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A - SICHERHEITSHINWEISE

1-

EINLEITUNG

Diese Videogegensprechanlage kombiniert zwei Module
- einen Empfénger-Monitor und eine Tiirsprechanlage -
die beide leicht zu installieren und zu bedienen sind.

Wi

Hauptmerkmale:

Farbvideo-Empfang: Wenn ein Besucher die Ruftaste
der Tirsprechanlage drtickt, erscheint sein Bild auf
dem Bildschirm und es ertont ein Klingeln.

Schutz bei Kurzschluss

Schutz gegen Polungsumkehr.

Ermoglicht die Steuerung von zwei Zugdngen,
Tiroffner*  und Torantrieb (* erfordert einen
Transformator — nicht im Lieferumfang enthalten).
Durch die in die Videokamera integrierte Infrarot-
Funktion koénnen Besucher ohne zusétzliche
Lichtquelle identifiziert werden. Die Infrarotreichweite
betragt etwa 1,5 m.

Offnen der Tir und eines Torantriebs: Mit den
Tasten des Monitors kénnen Sie einen elektrischen
Tiroffner (erfordert einen Transformator — nicht im
Lieferumfang enthalten) und einen potenzialfreien
Kontakt fiir den Torantrieb (nicht im Lieferumfang
enthalten) bedienen.

CHTIG: Diese Anleitung muss vor der Installation

aufmerksam gelesen werden. Bei Problemen stehen
lhnen die Techniker unserer Hotline jederzeit zur
Verfiigung.

ACHTUNG: Anschlussfehler konnen zu Gerdteschaden
und zum Erléschen der Garantie fiihren.

Wi

CHTIG: Angabe 200 m im Freifeld: Freifeld bedeutet,

dass sich die Funkwellen ohne Hindernisse ausbreiten
kénnen, was eine effizientere Ubertragung und eine
bessere Empfangsqualitat ermoglicht. Unter diesen
Bedingungen kann das Signal gro3e Entfernungen ohne
groBere Storungen zuriicklegen und leicht empfangen
werden. Funkwellen breiten sich je nach Umgebung
unterschiedlich aus. Innerhalb von Wénden koénnen die
Funkwellen durch die physikalischen Hindernisse des
Baumaterials gedampft werden. Das Signal kann sich
daher beim Durchqueren von Wanden abschwéchen
oder sogar verloren gehen. Daher sollten sich zwischen

der

AufBenstelle und dem Bildschirm so wenig

Hindernisse wie moglich befinden.

Durchschnittliche Dampfung des 2,4-GHz-
Funksignals in Abhdngigkeit vom Material

Grundmauer -40m
Ziegel, Beton, Betonblocke -30m
Aufzug oder Hindernis aus Metall -20m
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Metallschrank -10m
TerckenbauwandA oder 5m
Gipskartonverkleidung

Fenster aus ungefarbtem Glas -5m
Holztir -5m
Leichtbauwand -5m

Die oben angegebenen Werte sind nur Richtwerte, da
die Faktoren, die die Wellendéampfung beeinflussen,
vielfaltig und komplex sind.

INSTANDHALTUNG UND

INSTALLATIONSHINWEISE

Das Gerét nicht in der Ndhe von Chemikalien wie
Sduren, Ammoniak oder Emissionsquellen giftiger
Gase aufstellen.

Nicht mit scheuernden oder &tzenden Produkten
reinigen. Ein mit Seifenwasser leicht angefeuchtetes
Tuch verwenden.

Das Gerdt vom Stromnetz trennen, wenn es ldngere
Zeit nicht in Gebrauch sein wird.

Das Gerat nicht an die Offentlichen Telekom-
Leitungen anschlieBen.

Vor der Montage der Tirsprechanlage am
AuBenpfosten muss die AuBenstelle tiber den USB-
Typ-C-Anschluss vollsténdig aufgeladen werden.
Installieren Sie die Tursprechanlage an einem Ort,
der das ganze Jahr tiber von der Sonne beschienen
wird, idealerweise nach Stiden ausgerichtet, ohne
schattige Bereiche und ohne Schattenwurf durch
Vegetation.

Bevor Sie Ihre Gegensprechanlage installieren, ist es
wichtig, folgende Punkte zu priifen:
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Bei starker Feuchtigkeit, hohen Temperaturen,
Korrosionsgefahr oder starker Staubbildung nicht
installieren.

Das Kameraobjektiv nicht
Sonneneinstrahlung, Regen
Luftfeuchtigkeit aussetzen.

Das Gerdt nicht an eine Mehrfachsteckdose oder ein
Verlangerungskabel anschlieBen.

Nicht in der Ndhe anderer elektronischer Gerdte
wie z. B. Computer, Fernseher oder Videorekorder,
installieren.

direkten
hoher

der
oder

RECYCLING

Dieses Logo bedeutet, dass Altgerate nicht
mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen.
Sie konnen gefahrliche Stoffe enthalten, die
der Gesundheit und der Umwelt schaden
konnen. Geben Sie Altgerdte an der

. Verkaufsstelle zurlick oder entsorgen Sie sie

bei Ihrer kommunalen Sammelstelle.



B - PRODUKTBESCHREIBUNG

1- INHALT DES SETS
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Monitor

Il Netzadapter/USB Typ C

StraBenseitige Tirsprechanlage

Schraubendreher fiir Sicherheitsschraube der

Dubel (2 fur den Monitor, 4 fur die Tirsprechanlage)

Tursprechanlage

Befestigungsschrauben (2 fiir den Monitor, 4 fiir die
Tursprechanlage)

Werkzeug fiir das Koppeln des Bildschirms mit der
Tirsprechanlage

2- MONITOR

7-Zoll-LCD-Bildschirm
Mikrofon

Taste ,Tor 6ffnen” oder ,,Milleimer” oder, Zurtick”

Taste ,Betatigung elektrischer Tlroffner” oder
,Bestatigung”

,Horer“-Taste zur Rufannahme/Navigationspfeil

[(Jl Taste,Foto oder Video aufnehmen”/,Navigationspfeil”
YAl Turspion”-Modus zur Anzeige der Tiirsprechanlage

(3 Lautsprecher

I Halterung

L[l USB-Typ-C-Anschluss

ARl Steckplatz fir SD-Karte




B - PRODUKTBESCHREIBUNG

3 -TURSPRECHANLAGE

@dJo
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Regenschutz mit integriertem Solarmodul

YAl ON/OFF-Schalter
Objektiv Anschlussklemmleiste:

8 DC 5V und GNBD: fiir das Solarmodul
Lautsprecher L1 und L2 zur Steuerung des Turoffners

G1 und G2 zur Steuerung des Torantriebs

Namensschild und Ruftaste P Batterieladeanzeige
Mikrofon Al USB-Typ-C-Anschluss zum Laden der Batterie

Il Kopplungstaste

Infrarot-Beleuchtung

4 - HALTERUNG

Der Monitor kann auf einem Tisch aufgestellt oder an der Wand montiert werden. Ein Schraubenpaket fiir die Wandmontage

ist im Lieferumfang enthalten.

5-NETZADAPTER

Ein Netzadapter 230V AC 50 Hz/5V DC 2,0 A fuir die Stromversorgung des Monitors ist im Lieferumfang des Sets enthalten.
Die Verwendung anderer Stromversorgungsmodelle kann das Gerdt unwiderruflich beschadigen und ein Erléschen der
Garantie bewirken. Das Netzadapterkabel darf nicht abgeschnitten oder verlangert werden. Anderenfalls erlischt die

Garantie.




C-INSTALLATION

Die empfohlene Montagehdhe betragt fiir die Tlrsprechanlage ca. 160 cm ab dem Boden und 150 cm fiir den Monitor
im Innenbereich. Die Bohrungen auf der Rickseite ermdglichen eine Wandmontage, der Stander eine Aufstellung auf
einem Mobelstiick.
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ACHTUNG : Aus offenkundigen Sicherheitsgriinden dirfen Verkabelungen nur bei abgeschalteter Stromversorgung
erfolgen.

Schematische Darstellung:

Diese Schematische Darstellung zeigt die verschiedenen Elemente, aus denen sich die Videotursprechanlage SolarLink
zusammensetzt, namentlich die Tirsprechanlage, den Monitor, den Netzadapter und die optionalen Gerdte bzw.
Vorrichtungen.

—" option
Torantrieb

Il

100-240V
Option

elektrischer Turoffner
Ref. 102270 oder 102275

Option
Transformator

Option
SD-Karte

1- MONTAGE DER STRASSENSEITIGEN TURSPRECHANLAGE

1.1 ERSTINSTALLATION

Vor der Montage der Tiirsprechanlage am AuBBenpfosten muss die AuBBenstelle tiber den USB-Typ-C-Anschluss vollstandig
aufgeladen werden.

Dazu ist zunéchst die Sicherungsschraube der Tiirstation (an der Unterseite des Gerétes) zu l16sen, der ON/OFF-Schalter
auf ON zu stellen und das USB-C-Ladegerat an das Gerdt anzuschlieBen. AnschlieBend muss das Ladegerdt an eine
Steckdose angeschlossen werden. Das Gerdt beginnt zu laden und die Kontrollleuchte leuchtet rot. Nach der ersten
vollstéandigen Ladung wechselt die Kontrollleuchte auf Griin und lhre Tursprechanlage ist bereit fiir die Installation.
Dieser Schritt kann mehrere Stunden in Anspruch nehmen.

ACHTUNG : Tuirsprechanlage nicht ruckartig aus der Halterung ziehen, da sonst das Kabel des Solarmoduls
aus der Tursprechanlage herausgerissen werden kann.
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C-INSTALLATION

J

1.2 BILDSCHIRM MIT TURSPRECHANLAGE VERBINDEN/VERBINDUNG TRENNEN

Vor der endgiiltigen Installation empfehlen wir, einen Funktionstest durchzufiihren. Koppeln Sie die Tursprechanlage mit
dem Bildschirm und positionieren Sie die Tlirsprechanlage am gew{inschten Montageort. Priifen Sie, ob die Kommunikation
zwischen Tursprechanlage und Bildschirm funktioniert.

Tipp: Zur Erleichterung der Kopplung lhres Gerates empfehlen wir die Durchfiihrung dieses Vorgangs nach dem ersten
Aufladen der Tursprechanlage.

Wenn die AuBenstelle aufgeladen ist, schlieen Sie bitte das USB-C-Ladegerat am Monitor an. Schlieen Sie den Netzadapter
an eine Steckdose an. Der Bildschirm schaltet sich ein und zeigt die Uhrzeit an.

Bildschirm mit Tiirsprechanlage koppeln

Wenn sich der Bildschirm im Stand-by-Modus befindet, driicken Sie zweimal eine beliebige Taste auf dem Bildschirm (aufer
der Taste [Q)), um das,Hauptmenii” zu 6ffnen.

Rufen Sie am Monitor das Menii @ mit den Sensortasten [8) oder &, auf. Wahlen Sie die Einstellung aIII aus. Wahlen Sie das
Hakchen «/ und klicken Sie auf die Taste [].

Es wird ein schwarzer Bildschirm angezeigt, auf dem ein Countdown von 30 Sekunden lauft.

Dricken Sie auf die Ruftaste der Tursprechanlage; es ertont ein Klingelton. Dieser Schritt dient zum Aufwecken der
Tirsprechanlage.

Dricken Sie nun mit dem hierfir vorgesehenen Werkzeug die Kopplungstaste (11) auf der rechten Seite der
Tursprechanlage.
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C-INSTALLATION

Solange das Bild noch nicht auf dem Bildschirm erscheint, halten Sie die Taste gedriickt. Das Bild sollte innerhalb von
5 Sekunden erscheinen.

Verbindung zwischen Bildschirm und Tiirsprechanlage trennen

Befolgen Sie zum Entkoppeln des Bildschirms von der Tuirsprechanlage die folgenden Schritte.

Rufen Sie am Monitor das Meni %(:?BJ auf. Wahlen Sie den Parameter @1@, wahlen Sie das Kreuzchen X und klicken
Sie auf die Taste @C=.

1.3 AUSSENINSTALLATION UND ANSCHLUSS

1.3.1 Montage des Regenschutzes der Tiirsprechanlage

Die Solarenergie reicht aus, um lhre Videotiirsprechanlage wie gewohnt zu betreiben. Die Tursprechanlage sollte
idealerweise nach Studen ausgerichtet sein, sodass sie ganzjahrig von der Sonne beschienen wird. Achten Sie darauf,
dass sich Uber dem Gerét keine schattigen Bereiche befinden und dass kein Schattenwurf durch Vegetation entsteht.

Hinweis: Die Sonne versorgt das Gerdt den ganzen Tag mit Strom und l&dt die Batterie auf. Wenn die Sonne nicht
scheint, springt die Batterie ein, um sicherzustellen, dass das Gerdt ordnungsgemaf funktioniert. Der Ladezustand der
Batterie wird durch ein Symbol auf dem Monitor angezeigt.

Befestigen Sie den Regenschutz der Tursprechanlage mit geeigneten Schrauben und Dubeln am Pfosten (die
mitgelieferten Schrauben und Diibel sind fiir Vollsteinmauerwerk geeignet).

a4 35
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C-INSTALLATION

1.3.2 Verkabelung

Die Tursprechanlage kann mit einem elektrischen Turéffner mit mechanischem Speicher (nicht im Lieferumfang
enthalten) verbunden und verwendet werden.

Zwischen dem Monitor und der Tiirsprechanlage (max. 200 m im Freifeld)
Um eine gute Audio- und Videoqualitdt zu gewéhrleisten, sollte der Bildschirm so nah wie méglich an der Tiirsprechanlage

angebracht werden.

Zwischen der Tiirsprechanlage und einem elektrischen Tiiréffner (nicht im Lieferumfang enthalten)
Verwenden Sie einen Turdffner mit maximal 12 V/1,1 A mit mechanischem Speicher und einen 230-V-AC-/12-V-
Transformator (nicht im Lieferumfang enthalten).
Fiir die Verbindung zwischen der Tiirsprechanlage und dem Tiiréffner, Kabel von folgendem Typ verwenden:

Kabelldnge

Zu verwendender Kabeldurchmesser

0 bis 50 m

0,75 mm2

Zwischen der Tiirsprechanlage und einem Torantrieb (nicht im Lieferumfang enthalten)

Kabelldnge Zu ver dender Kabeldurct
0 bis 50 m 0,75 mm2
ame
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C-INSTALLATION

WICHTIG : SchlieBen Sie die Klemmen G1 und G2 direkt an den Offner-/SchlieBerkontakt der automatischen Steuerung an
(drahtgebundener Steuereingang eines Torantriebs).

1.3.3 Einbau der Tiirsprechanlage in den Regenschutz

Nach der Verkabelung der Tirsprechanlage muss diese in den Regenschutz eingesetzt werden. AnschlieBend wird die
Tursprechanlage mit den mitgelieferten Schrauben am Regenschutz befestigt.

~

-

Das Namensschild anbringen

4 )




C-INSTALLATION

2-INSTALLATION DES MONITORS

SchlieBen Sie das USB-C-Ladegerdt an den Monitor an. SchlieBen Sie den Netzadapter an eine Steckdose an.

- J

Nach dem Anschluss des Monitors wird dieser an der Wand befestigt.

Den Monitor mit geeigneten Schrauben und Dubeln an der Wand befestigen (die mitgelieferten Schrauben und Diibel
sind fir Wande aus Vollmaterial geeignet).

-

130mm +

26 mm
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D - VERWENDUNG

1-DEN BESUCHER IDENTIFIZIEREN UND MIT IHM
SPRECHEN

3 - BETATIGUNG EINES ELEKTRISCHEN TUROFFNERS
UND EINES TORANTRIEBS (OPTIONAL)

Der Besucher driickt die Klingeltaste der Tuirsprechanlage:

/

v\

N Ve Y

Die Tursprechanlage gibt einen Klingelton ab und tber
den Lautsprecher des Monitors ertont eine Klingel, die die
Videokamera der Tiirsprechanlage aktiviert. Das von der
Tursprechanlage aufgenommene Video wird 30 Sekunden
lang auf dem Monitor angezeigt. Nach Ablauf der
30 Sekunden kehrt der Monitor wieder in den Stand-by-
Modus zurtick.

Driicken Sie die Taste &, um mit dem Besucher zu
sprechen. Um das Gesprach zu beenden und die
Tursprechanlage auszuschalten, driicken Sie erneut die
Taste &, oder die Taste [&].

g N

. /

2 - AKTIVIEREN DER TURSPRECHANLAGE UBER DEN
MONITOR

Um einen Besucher unbemerkt zu identifizieren, oder
einfach nur nach dem Rechten zu sehen,

driicken Sie auf eine beliebige Taste, um das Gerdt
aufzuwecken; dann driicken Sie die Taste [&): Das Bild
der Tursprechanlage erscheint fiir 60 Sekunden auf dem
Bildschirm.

Wenn Sie direkt mit der AuBenwelt kommunizieren
mochten, driicken Sie die Taste @, sobald das Videobild
des AuBBenbereichs auf dem Bildschirm angezeigt wird.
Mit dieser besonders niitzlichen Funktion kénnen Sie
Ihren Besucher auch dann sehen, wenn er die Ruftaste der
Tursprechanlage nicht betatigt hat.

Achtung: Der Bildschirm muss eingeschaltet und die
Kommunikation aktiviert sein, damit die Befehle
potenzialfreier Kontakt und spannungsfithrender
Ausgang ausgefiihrt werden kénnen. Wenn der
Bildschirm ausgeschaltet ist, miissen Sie das Gerat
durch Driicken einer der Geritetasten aufwecken
und dann die Taste (2] driicken.

Wenn das Gerdt mit einem elektrischen Tur6ffner und/
oder der Steuerung eines automatischen Torantriebs
ausgestattetist (siehe Abschnitt, 1.3.2 Verkabelung®), driicken
Sie die Taste [J] (fiir das Tirschloss) oder & (fur den
automatischen Torantrieb), um den Besucher einzulassen.

~

-

B¢ B0
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D - VERWENDUNG

4 - PARAMETER AUF DEM MONITOR

Navigation nach links oder oben

Navigation nach rechts oder unten

Bestatigen

Zuriick

Um in das Hauptmenti zurtickzukehren:

Wenn sich der Bildschirm im Stand-by-Modus befindet:
Driicken Sie 2-mal auf eine beliebige Taste auf dem
Bildschirm (auBer auf [8])

Wenn der Bildschirm die Uhrzeit anzeigt: Driicken Sie
1-mal auf eine beliebige Taste (auRer auf [])

Wenn der Bildschirm ausgeschaltet ist, missen Sie das
Gerat durch Driicken einer der Geratetasten aufwecken.
Dricken Sie bei eingeschaltetem Bildschirm auf eine
dieser Tasten, um das folgende Fenster aufzurufen: (8]

oder & oder []] oder &5

Driicken Sie [, um die Eingabe in einem Einstellungsmenii
zu bestatigen.

<|| ®
C & B & O || o
|| @
ol 8

@ 4.1 MENU FUR DATUMS- UND ZEITEINSTELLUNG

@ Datum: Driicken Sie auf [1l, um die zu dndernde
Angabe auszuwihlen, und auf (8] und/oder Q,, um sie zu
andern. Driicken Sie abschlieBend [, um die Anderung
zu Gibernehmen.

@ Uhrzeit: Driicken Sie auf [, um die zu dndernde
Angabe auszuwahlen, und auf (8] und/oder &, um sie zu
andern. Driicken Sie abschlieBend [, um die Anderung
zu Gbernehmen.

Oh 42 MENU KLINGELTON UND EINSTELLUNG DER
LAUTSTARKE

Oh Auswahl der Melodie: Driicken Sie auf [, um die zu
andernde Angabe auszuwihlen, und auf @] und/oder @
, um sie zu @ndern. Driicken Sie abschlieBend auf [], um
die Anderung zu {ibernehmen.

DE 12

@ Lautstirke des Klingeltons: Driicken Sie auf []], um den
zu dndernden Wert auszuwahlen, und auf (9] und/oder @,
, um ihn zu dndern. Driicken Sie abschlieBend auf [], um
die Anderung zu ibernehmen.

\(.)J Sprachlautstirke: Driicken Sie auf [, um den zu
&ndernden Wert auszuwahlen, und auf (8] und/oder .,
um ihn zu dndern. Driicken Sie abschlieBend auf [, um
die Anderung zu ibernehmen.

4.3 FOTOGALERIE

Navigation in der Fotogalerie: Driicken Sie, (8)" und/oder,,
Q* um in der Fotogalerie zu navigieren.

Foto Iéschen: Driicken Sie auf [, um die Léschfunktion
auszuwihlen. Wahlen Sie mit (8] oder & das aktivierte
Kontrollkdstchen aus. Driicken Sie abschlieBend auf [1],
um das Loschen zu bestatigen.

@4.4 MENU ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

@ Ruhemodus: Der Monitor wird wahrend der in diesem
Meni eingestellten Zeit nicht klingeln.

@ Aktivieren der Stummschaltung: Driicken Sie die
Taste []] und driicken Sie die Taste &, um das aktivierte
Kontrollkéstchen auszuwahlen, driicken Sie erneut die
Taste [1], um die Stummschaltung zu aktivieren.

@ Auswahl der Startzeit: Driicken Sie auf [J], um die
zu dndernde Angabe auszuwihlen, und auf (8] und &,
um sie zu dndern. Driicken Sie abschlieBend auf [J], um
die Anderung zu ibernehmen.

(%) Auswahl der Endzeit: Driicken Sie auf [J], um die zu
dndernde Angabe auszuwahlen, und auf (8] und @,
um sie zu dndern. Driicken Sie abschlieBend auf [J], um
die Anderung zu ibernehmen.

E@ Verbinden/Trennen: Driicken Sie die Taste &, um
das aktivierte Kontrollkdstchen auszuwahlen, driicken Sie
dann erneut die Taste [1], um den Verbindungsvorgang zu
starten.

Weitere Informationen dazu finden Sie unter ,1.2
Bildschirm mit Tursprechanlage verbinden oder die
Verbindung trennen”.

@ Wabhl der Aufzeichnungsart: Foto oder Video
Driicken Sie die Taste [] , wéhlen Sie das Fotosymbol

(Fotoaufnahme) oder das Videosymbol (&
(Videoaufzeichnung)mit den Tasten (8] und/oder @
und driicken Sie auf [, um die Aufzeichnungsart zu
bestatigen.



D - VERWENDUNG

ACHTUNG: Um die Funktion ,Fotos oder Videos
aufnehmen” zu aktivieren, muss eine microSD-Karte
(mit einer maximalen Kapazitat von 32 GB- nicht im
Lieferumfang enthalten) in das Gerét eingelegt sein.

@Menﬁ zum Ldschen von Fotos und Videos

Auf [ driicken, um das Menii aufzurufen.

]fl%Alle Fotos I6schen: Driicken Sie die Taste []], wéhlen
Sie mit den Tasten (8] und/oder Q, das aktivierte
Kontrollkdstchen aus und driicken Sie erneut die Taste
[l Alle Fotos werden geléscht.

fr@ Alle Videos I6schen: Driicken Sie die Taste []
, wahlen Sie mit den Tasten (8] und/oder & das
aktivierte Kontrollkéstchen aus und driicken Sie erneut
die Taste []. Alle Videos werden geléscht.

fC'I Alle Fotos und Videos |6schen: Driicken Sie die
Taste []], wéhlen Sie mit den Tasten (8] und/oder & das
aktivierte Kontrollkdstchen aus und driicken Sie erneut
die Taste []. Alle Fotos und Videos werden geléscht.

ﬁ SchlieBzeit des Torkontakts: Driicken Sie auf [
, wahlen Sie mit den Tasten [@) und/oder @ den
gewdiinschten Wert und driicken Sie die Taste [1, um die
Anderung zu ibernehmen.

O Parameter zuriicksetzen: Driicken Sie die Taste, [ *
wahlen Sie das Hakchen mit den Tasten , (@) und/oder,
@, “aus und driicken Sie die Taste,, [1] “ Alle Parameter des
Monitors werden zurtickgesetzt.

4
1! Einstellung der Videoparamet
o Helligkeit: Driicken Sie auf [1], um die Einstellung
zu wahlen, wahlen Sie den gewiinschten Wert mit den
Tasten (@) und/oder &, aus und bestatigen Sie die Wahl
mit der Taste [] .

@ Farbe: Driicken Sie auf [, um die Einstellung zu
wahlen, wéhlen Sie den gewiinschten Wert mit den
Tasten (@) und/oder &, aus und bestéatigen Sie die Wahl
mit der Taste [] .

O Kontrast: Driicken Sie auf []], um die Einstellung
zu wahlen, wahlen Sie den gewiinschten Wert mit den
Tasten (@) und/oder &, aus und bestétigen Sie die Wahl
mit der Taste [] .

Lg 4.5 VIDEOGALERIE

o)

LJ ®

v oA

)

]
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Erinnerung: Damit der Monitor aufzeichnen kann,
muss sich eine microSD-Karte im Monitor befinden.

Navigation in der Videogalerie: Driicken Sie auf (3] und @
,um in der Galerie zu navigieren.

Video starten und pausieren: Driicken Sie die Taste (&].

Video I6schen: Driicken Sie zum Loschen auf [J], wahlen
Sie dann mit den Tasten (8] und/oder & das aktivierte
Kontrollkdstchen aus und driicken Sie erneut auf [, um
das Loschen zu bestdtigen.

5- BEDEUTUNG DER KONTROLLLEUCHTEN AM
GERAT

- Blaue Kontrollleuchte: Bildschirm nicht im Stand-by.
- Rote Kontrollleuchte: Bildschirm im Stand-by.
- Keine Kontrollleuchte: Bildschirm ausgeschaltet

StraBenseitige Tlirsprechanlage

- Griine Kontrollleuchte: Tlirsprechanlage tiber USB
aufgeladen
- Rote Kontrollleuchte: Tiirsprechanlage wird tiber
USB aufgeladen

13 DE



E-FAQ

Problem Losungen

Keine Kontrollleuchte auf dem
Bildschirm

Uberpriifen Sie die Stromversorgung des Gerits.

Keine Reaktion der
Tirsprechanlage beim Driicken
der Ruftaste

Vergewissern Sie sich, dass der Schalter auf ON steht. Laden Sie die
Tursprechanlage mit einem 5-V-USB-Transformator auf.

Tursprechanlage reagiert auf Ruf,
aber Bildschirm reagiert nicht

Stellen Sie erneut eine Verbindung zwischen Bildschirm und
Tursprechanlage her. Priifen Sie die Reichweite.

Bei einem Anruf schaltet sich der
Bildschirm ein, aber es klingelt
nicht

Uberpriifen Sie den,,Bitte nicht stéren“-Modus.

Elektrischer Turoffner lasst sich
nicht betatigen

Uberpriifen Sie, ob der Bildschirm mit der Tirsprechanlage
kommuniziert. Der elektrische Tlroffner muss mit einem
Speicherstift ausgestattet sein. Uberpriifen Sie die Anschliisse
und die externe Stromversorgung.

Keine Torsteuerung

Uberpriifen Sie, ob der Bildschirm mit der Tiirsprechanlage
kommuniziert. Uberpriifen Sie die Verbindung zwischen
Tursprechanlage und elektronischer Karte des Torantriebs.

Die Batterie der Tiirsprechanlage
entladt sich schnell

Uberpriifen Sie, ob die Tiirsprechanlage ausreichend Sonnenlicht
bekommt. Reinigen Sie das Solarmodul. Uberpriifen Sie die
Nutzungsintensitat des Geratsin Bezugaufdie Sonneneinstrahlung.
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F. TECHNISCHE UND GESETZLICHE INFORMATIONEN

1-TECHNISCHE DATEN

Display 7-ZolI-TFT-LCD-Farbbildschirm

Videostandard PAL/NTSC

Auflésung 800 x 480

Stromversorgung Mittels Netzadapter 100/240 V AC 50-60 Hz/5V DC 2,0 A (mitgeliefert)
Anschliisse Drahtlos

Betriebsbereich

Temperatur -10 °C bis +50 °C, Luftfeuchtigkeit bis 85 % ohne Kondensation

Anzahl der Klingeltone

6

Abmessungen

124 (H) x 218 (B) x 20 (T) mm

Optischer Sensor

STRASSENSEITIGE TURSPRECHANLAGE
1/2,7" CMOS

Objektiv Blickwinkel horizontal 125°

Stromversorgung Stromversorgung tiber Solarmodul/Batterie oder tiber den USB-C-Anschluss
5VDC/1A

Akku Li-lonen-Akku 18650, 3,7 V, 5800 mAh, 21,46 Wh

Solarmodul 5V/70 mAh

Nachtsicht Infrarot, Reichweite 1,5 m

Schutzart IP 55

Abmessungen 187 (H) x 68 (B) x 46 (T) mm

HOCHFREQUENZ

Frequenzband:

2,4 GHz-2,484 Hz - max. 10 mW

Reichweite im freien Feld

Max. 200 Meter
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2- GARANTIE

F. TECHNISCHE UND GESETZLICHE INFORMATIONEN

5. EU-KONFORMITATSERKLARUNG

+ Fir dieses Gerat gilt ab Kaufdatum eine 3-jéhrige
Garantie auf Teile und Reparatur. Es ist unbedingt
erforderlich, den Kaufbeleg wahrend der gesamten
Garantiezeit aufzubewahren.

- Die Garantie gilt nicht fiir Schaden, die durch
Nachlassigkeit, StoBe oder Unfélle verursacht
wurden.

+ Die Komponenten dieses Geréts diirfen nicht von
Personen gedffnet oder repariert werden, die nicht
zur Firma Avidsen gehdoren.

« Jeglicher Eingriff in das Gerat fiihrt zum Erléschen der
Garantie.

+ Das Netzadapterkabel darf nicht abgeschnitten oder
verlangert werden. Anderenfalls erlischt die Garantie.

3 - HILFE UND SUPPORT

+ Trotz aller Sorgfalt, die wir bei der Entwicklung
unserer Produkte und der Erstellung dieser
Bedienungsanleitung aufgewendet haben, kann
es vorkommen, dass Sie bei der Installation lhres
Geréts auf Schwierigkeiten oder Fragen stof3en. In
diesem Fall empfehlen wir Ihnen, sich mit unseren
Spezialisten in Verbindung zu setzen, die Ihnen
gerne weiterhelfen.

+ Sollten wahrend der Installation oder in den ersten
Tagen nach der Installation Stérungen auftreten, ist
es unbedingt erforderlich, dass Sie sich mit uns in
Verbindung setzen, wéhrend Sie das Gerét vor sich
haben. So kénnen unsere Techniker die Ursache des
Problems diagnostizieren, das moglicherweise auf
eine falsche Einstellung oder eine unsachgemafe
Installation zurlickzufiihren ist.

4 - GERATEUMTAUSCH - KUNDENDIENST

Sollte es trotz aller Sorgfalt, die wir bei der Konzeption und
Herstellung lhres Gerats haben walten lassen, erforderlich
sein, dass Sie lhr Gerdt an unseren Kundenservice
zurticksenden missen, zogern Sie bitte nicht, uns unter
der Rubrik Support auf der Website avidsen.com zu
kontaktieren.

Website: https://www.avidsen.com

Avidsen verpflichtet sich, Ersatzteile fur dieses Produkt fuir
die Dauer der Garantiezeit auf Lager zu halten.
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Avidsen erklart in eigener Verantwortung, dass das
folgende Gerét:

Smarte Funk-Videotiirsprechanlage SolarLink mit der
Art.-Nr. 350122 der RED-Richtlinie 2014/53/EU entspricht
und die Konformitat unter Anwendung der einschldgigen
Normen bewertet wurde:

-EN 62368-1:2020+A11: 2020
-EN55032:2015/A1: 2020
-EN55035:2017/A11: 2020

-EN 61000-3-2:2019/A1: 2021

-EN 61000-3-3: 2013/A1: 2019/A2: 2021
-EN50663: 2017
-EN301489-1V2.2.3(2019-11)

-EN 301 489-17V3.2.4 (2020-09)
-EN300328V2.2.2 (2019-07)

Tours,
den 01.06.2026

Alexandre Chaverot, Prasident

==

Eléments

d’emballage

Séparez les éléments avant de trier
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